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Rye. 274,

Whnatrze zagrody. Rysowal Tadeusz Fl‘ﬂfflﬁlkll {syn).

TADEUSZ CIESLEWSKI (SYN).

POLSKA SEGESTE.
(KOSZELANKA NAD LIWCEM?).

Kiedy kilka lat temu stanalem w listopadzie na progu ltalji i wieczorem po spo-
zyciu sakramentalnego makaronu zabralem si¢ do przestudjowania moich mozliwosci
turystycznych, zestawiajac mape z sakiewka, serce bilo mi jednem, gléwnem pragnieniem:
dotknaé¢ wlasnemi dlonmi glazéw greckiej sSwiatyni.

Obliczalem odleglosci, ceny biletéw, kontrolowalem je z zawartoscig kieszeni
i wreszcie zdecydowalem sig¢ siggnaé stad, z Medjolanu, z dzdzystej Lombardji, przypo-
minajacej nieomal o tej porze Laponje, (o zuchwalosci malarska) az po wybrzeze morza
Afrykanskiego tam, gdzie antyczny Selinus ma swoje ujscie. Krétko moéwiac, postano-
wilem zawedrowaé az do Selinunte z jego siedmioma doryckiemi Swigtyniami w rozsypce.

Rzecz prosta, ze droga ,wypadla mi” przez Segeste.

Segeste?!

Po lacinie egestas znaczy biedota. Czego szukalem w tej zapadlej sycylijskiej Ko-
ziej Wolce czy Mysikiszkach? Wiedzialem, ze znajduje si¢ tam posréd wzgérz lagodnych
kilkanascie kolumn zwieficzonych gzymsami i tympanami, oraz na szczycie, z ktérego
widaé, ku pélnocy patrzac, czarodziejska Concha d'Oro z charakterystyczna sylwetks
Monte Pelegrino, szczatki czy tez zaczatki greckiego amfiteatru.

Wiedzialem, ze Swiatynia ta nie zostala dokonczona, przedtem bowiem jej budo-
wniczowie zostali wycieci w pien przez selinuntczykow.

') Migdzy Urlami a Kamienczykiem.
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Ryc. 275. Brég i wjnzd do zagrody. Ry { Tad, Cieslewski (syn).

Serce trzepotalo mi na mysl, ze odnajde tam w glebi Sycylji jakby kolyske, prosta
zwykla kolyske. Nie necily mnie wspanialo$ci renesansu, ani wyrafinowanie baroku, ani
potega Romy — po francuskich katedrach, po Chartres glownie, tesknilem do najpier-
wotniejszych, doryckich, ledwie ociosanych kolumn w Segeste, wlasnie tam, gdzie w sa-
motni i pustce posréd jedynie dzwonigeych stad kozich dotrwal do dzis porzucony w tra-
wach kwietnych i bujnych malenki niedokoriczony otok kolumn doryckiej kontyny. Udato
mi si¢ tam dotrze¢ do tych progéw dawnosci i dotknaé ich plowych jak lwia siersé
glazéw i w ich cieniu slonecznym stuchaé muzyki dzwonkéw niewidzialnych stad.

Nie mam wyksztalcenia klasycznego, jestem realisty i moze dlatego dopuscilem sie
barbarzyiistwa tam wobec tych $ladéw antycznych. Myl moja zwigzala te grecky Swia-
tyni¢ z jakims dalekim pélnocnym wsréd boréw podlaskich lamusem, o ilez blizszym, co
niech mi Bég wybaczy, memu polskiemu sercu, bo drewnianym.

Jestem najglebiej przekonany, e uczynilem slusznie, i ze tak samo uczynitby Grek
starozytny, gdyby znalazl si¢ kiedys w piastowskiej zagrodzie.

Mysle, ze wlasnie z tej najwewnetrzniejszej wiezi psychicznej z wlasng macierzysta
ziemig, ludzmi i ich tworami rosla zawsze kazda sztuka prawdziwa. Znacie to juz pewnie
ten polski russoizm, ten ,powrét do chaty”—to nic, poshuchajcie raz jeszcze. Tym razem
o Koszelance nad Liwcem. A to dlatego, ze choé jest piekna, niestety, jest z drzewa,
nie z kamienia, a wigc jest z dnia na dzien przemienia sie w byfa i przyjdzie wreszcie
czas, ze na jej miejscu bedzie sterczeé jakaé betonowa, higjeniczna i elektryczna (z an-
teng i uziemieniem) osada, a Koszelanki nie bedzie mozna zobaczyé nawet w muzeum.
Juz dzisiaj zreszta jest ona w polowie rozgromiona, nie istnieje juz pasieka, padly lipy
i wigzy, stodola i jedna z chat.
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Rye. 276. Brogi za stodoly. Rysowal Tadeusz Ciedlewski (syn).

Poki wiec jeszcze co$, niecos istnieje, chee jg ocalié tutaj w ,Ziemi” dla przyszlych
szperaczy dawnosci. Aby za$ ta notatka byla mozliwie pelna, zalaczam plon tego, jak mi
si¢ zdaje, dawnego zascianka drobno-szlacheckiego, gdyz to, co sie nazywa Koszelanka,
sklada si¢ z dwéch tylko zagréd wlasciwie i dawniej zamieszkiwana byla calkowicie
przez Grabskich.

Kiedys, kiedys, a wlasciwie kilkanascie lat temu, z trzech stron otaczaly Koszelanke
lasy, stare bory sosnowe, gesto przetykane grabami i debami, pelne tajemniczych jezio-
rek, podszyte jalowcem i paprocia, ustane mchami i boréwkami. Nocami wsréd roze-
chwianych czubéw sosen masztowych migotaly gwiazdy i jarzyly sie szatanskie slepia
puszczykéw.

Waskim tylko pasem zlocily sig pola i kwiecily laki, obrzezone przeczystemi pia-
chami, dZwiganemi to tu, to 6wdzie przez szeroko a plytko rozlany Liwiec. Koszelanka
byla samodzielnym, odcietym od Swiata zakatkiem.

Czy nie pobudza to waszej fantazji? Czy nie zastanawia was, dlaczego ta polska
zagroda wiejska, chlopska, nie znalazla swego w sztuce wyraziciela. Czy nie uderza was
mysl, Ze polskie malarstwo moze dlatego jest tak malo odrebne i swoiste, tak malo
polskie, ze niema w niem polskiej zagrody z jej chata, stodolami, $pichrzami i pasiekami.
Az wierzy¢ sig nie chce, ze nasze pendzle tak skwapliwie malowaly wszelkie Francie
i Wiochy, uciekajac od ojczystych rozlogéw, a przedewszystkiem od tematu najkapital-
niejszego — wiejskiej zagrody. A przeciez jakie to przepyszne tlo dla kompozyciji figu~
ralnej. Wies polska czeka na swego Reymonta w malarstwie, na swego Matejke.

Twierdz¢ z calym zapalem, ze jezeli chodzi o malarstwo np. monumentalne, po-
wiedzmy zuchwale freskowe, to wiejska zagroda z jej mieszkaficami stanowi materjal nie-
oszacowany.
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Rye, 277, Stodola. Kysowal Tadeusz Cieslewski (syn).

Ugrupowanie zabudowan np. Koszelanki, wraz z jej sytuacjg terenowg jest tak wy-
bitnie malownicze, ze skoro nie zawedrowal tutaj nigdy zaden malarz z typu Ruisdaelow
czy Van Ostade’éw, nie moge wam odméwié przyjemnosci ujrzenia tego ukladu domostw
chociazby w obok reprodukowanych rysunkach wlasnych, w ktérych staralem si¢ tylko
utrwali¢ dokumenty motywéw malowniczych tej ginacej zagrody nad Liwcem, godnej
igly akwafortowej samego, co tu duzo gadaé, Rembrandt’a!

Czy nie mam racji? popatrzcie na ten wjazd z chata, na motyw wnetrza zagrody
z lamusem, albo ten drugi z brogami za stodola. No, a co powiecie na ten iscie pra-
dawny widok na pasieke pod lipg?

Istna to kopalnia rodzimego czaru dzigki zaréwno pieknu proporcji, szlachetnosci
materjalu samych domostw, jak tez dzigki rozplanowaniu calosei, dajgcemu rozmaite,
a zawsze nowe i cickawe punkty widzenia.

Gdyby wyobrazi¢ sobie jakiego§ polskiego Breughel’a, ktoryby chcial stworzyé
cykl plécien na temat, powiedzmy, rok chlopski w Koszelance, nie wierzylibysmy wlas-
nym oczom, ze w Polsce sg takie zyly zlota malarskiego, jakie dawno znalezli u siebie
Holendrzy, Anglicy, Wlosi, czy Japonczycy. Czy sadzicie, ze Barbison pod Fontainebleau
bylo pickniejsze od Koszelanki? A przeciez nazwa Barbison nalezy do slownika historji
sztuki,

A jaki materjal dla ilustratora basni polskiej. Caly $wiat zna ilustracje Rackhama,
caly swiat (mysl¢ o kulturalnym) zna ilustracje Bilibina. A gdziez s ilustracje polskie?

Oto jak si¢ msci weszenie po Prowancjach i Bretanjach naszej emigracji malarskiej.
Szczegolny los chcial, ze najlepszym wyrazicielem naszej rodzajowosci polskiej byl wlas-
nie p6t-Wioch Andriolli. Ale gdziez jest polski Poussin wsi polskiej, ktérej malownicze
pigkno umiera codziennie? Trudno, nie mozna dla efektéw malarskich budowaé chat ze
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Ryc. 278. Pasieka.
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Ciedlewsks (syn).

strzechami dzisiaj, kiedy cywilizacja plynie innym juz nurtem, ale jesli warto bylo w piesni
uwieczni¢ umierajgcy Olimp w [lljadzie, zas Sredniowiecze w Boskiej Komedji, warto
utrwali¢ w malarstwie zmierzchajgcq wiejska zagrode polska. Ze zdumieniem pewnie
czytacie te slowa, myslagc o setkach malarzy na setkach wystaw biezacych i nie bie-
zacych w Zachecie, pokazujacych setki pejzazy wiejskich. Macie racje, ale mnie chodzi
o esencjg, o syntezg, o typ, nie o przypadkowe, dorywcze widoczki z tej czy innej Zie-
lonki czy Kaczego Dolu’).

Chodzi mi o to, aby artysta polski stworzyl Kanon Polski, by kiedys, kiedy znowu
beda odkopywali dawne kultury, aby archeolodzy i historycy sztuki méwili: ,Oto wies
polskal” i aby sobie wyobrazali, ze ona tak zawsze wygladala, jak na odkopanym fresku
czy obrazie, podobnie jak my wyobrazamy sobie Japonje wedle Hoksaja, a Grecje wedle
Praksytelesa.

Wilasnie idealna, uposagowiona, chocby dlatego, zeby przyszli sceptycy znowu mogli
walczyé o ,bronzownictwo”.

Czy pamigtacie ryciny Diirera na temat syna marnotrawnego, albo obraz Botticel-
li'ego na temat poklonu trzech kréli. Wyobraicie sobie, ze jaki$ polski grafik, naprzyklad
z ,Rytu”, podejmie ten temat i rozwigZe go na tle zagrody w Koszelance, zas jakis
czlonek ,Bractwa S-tego Lukasza” zrobi to samo »olejno”.

Ktérys z moich kolegéw, komponujagc obraz na temat zamiany wody w wino

') Tutaj nalezy podkreslié pracg artystyczng Stanistawa Czajkowskiego potracajgcego o ten temat.
Mam przekonanie, ze artysta ten ma wlasnie duzo danych potemu, sby, poloiywszy nacisk na zabudowa-
nia (drzewa w tle) i oiywiajge ich lapidarnodé synteczng barwy przez gre barw ludzkich ubioréw w sce-
nach rodzajowych na tle zabudowan, aby stworzyé wlasnie malarskie epos na temat wiejskiej zagrody.
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w Kanie Galilejskiej, nieco sztucznie projektowat tlo pejzazowe i domostwa. Gdyby byt
widzial Koszelanke, mialby tlo gotowe.

Szkoda, ze zaden z braci malarzy nie prébowal nigdy namalowaé, naprzyktad pod-
stawowej legendy z historji polskiej, dotyczacej goscinnosci Piasta. Woéwczas Koszelanka
nadalaby si¢ do tego obrazu, jako wprost klasyczna, tak klasyczna, jak owa mala $wig-
tynka dorycka w dalekiej, sycylijskiej Segeste. '

Nad drzwiami polskich szkél Sztuk Pigknych winien byé wypisany mit o Anteuszu.

JAN MANUGIEWICZ.

WILK I WILKOLACTW O.

Zbierajac materjal do roli wilka w folklorze srodkowej Europy, pragne skorzystaé
z goScinnych taméw ,Ziemi”, celem przedstawienia pokrétce kilku najwazniejszych mo-
mentéw z tymczasowych wynikéw studjéw nad tym tematem, w nadziei, iz uda mi sig
zainteresowa¢ nim niektérych z posréd czytelnikéw i uzyskaé nieco dodatkowych wia-
domosci, droga odpowiedzi na zalaczony kwestjonarjusz.

Terytorjum nasze, jak zreszta caly kontynent europejski, odznacza sie dosé rozpo-
wszechnionemi i bogatemi wierzeniami o wilku i przemianach czlowieka w wilka (wilko-
lactwie). W tym wzgledzie nie stanowi Europa jakiej§ samoistnej jednostki geograficznej,
lecz laczy si¢ z obszernemi terenami Starego i Nowego Swiata, gdzie demoniczny cha-
rakter wilka i wierzenia w przyjmowanie przez czlowieka postaci wilczej, tygrysiej lub
innej wystgpuja w wielu krajach zupelnie wyraznie, czgsto w zwiazku z odpowiednim
ceremonjalem obrzedowym, :

Podobne zjawiska na terenie europejskim sa wynikiem czasowego trwania tu tych
samych kultur ludzkich. Pézniejsze ruchy etniczne i kulturalne w Europie wprowadzily
pewne zréznicowanie terenowe, wyrazajace si¢ réznem natezeniem wierzen o wilku i wil-
kolactwie na poszczegélnych obszarach i wygasnigciem niektérych zespoléw wierzenio-
wych. Wilk wystgpuje w roli demona, rzadzacego sprawami urodzaju. Jak wszystkie de-
mony wegetacyjne, laczy sie ze Swiatem zmarlych, bywa wcieleniem dusz zmarlych przod-
kéw. W igrzyskach tajnych klubéw meskich w kulturach rolniczych Azji poludniowo-
wschodniej i wielu innych terytorjéw Swiata, wystepuje maska wilcza w tym charakterze
strasznym, a zarazem opiekuniczym. Nasze zwyczaje zapustne zawieraja tresé zupelnie
podobna. Wedréwki po wsi i odwiedzanie chat przez karnawalowych, wzglednie nowo-
rocznych kolgdnikéw w przebraniach za zwierzgta, jak: koze, niediwiedzia, wilka, ,tu-
ronia” (tura) i niektére ptaki: bociana i zérawia, dalej zachodnio-europejskie uliczne za-
bawy karnawalowe z udzialem wesolkéw w maskach potworéw stanowig bliska analo-
gig-do tych zwyczajéw egzotycznych. Co do naszych maskarad zwierzecych, nawiasem
zaznaczy¢ mnalezy, ze kazde z tych zwierzat weszlo do nich odmienng kolejg losu.

Zdegradowany pod wplywem nauki Kosciola ze stanowiska istoty demonicznej, wilk
uzyskuje z czasem obrazowanie folklorystyczne podobne do lekcewazacego obrazowania
djabla. Mawia si¢ o wilku, jako tworze bez duszy, zwierzeciu stworzonem przez djabia,
w przeciwienstwie do calego pozostalego Swiata zyjacego. Istnieje szereg bajek o glu-
pocie wilka, wyprowadzanego w pole przez czlowieka i réine zwierzeta, Wilk niekiedy
nawet przybiera wlasciwosci djabla: wozi na lyse géry czarownice, jest tez zapewne
z tej racji istota wzbudzajgca postrach samym diwigkiem imienia, ktérego wymawiania
lud czesto si¢ wystrzega i t. p. Obok nich wystepuja resztki dawnego stanowiska wilka,
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Rye. 279. Z dziela: Fr. Boas. The social organization and the secret socivties of the Kwakiutl Indians.— Tablica 36.
Walas'axa—obrzgdowy taniec wilezy tajnego klubu religijnego u Indjan Kwakiutléw nad Oceanem Spokojnym.

a wigc jest zwiastunem atmosferycznym— wycie oznacza zmiang pogody, gdy przebiega
przez droge, stanowi dobrg wrézbe, bywa dobrym wychowawca—dosé przytoczyé rzym-
ska legende o wilczycy, karmigcej Romulusa i Remusa i nieco podobna biatoruska opo-
wies¢ o dziecku, porwanem przez wilczyce i w spokoju bawiagcem sie z malemi wilczetami.

Zwyczaje 1 wierzenia, zwigzane z dniem $w. Jerzego i $w. Mikolaja, dostarczaja
wielu podobnych dowodéw. Obaj ci $wigci zostali przez lud zasymilowani, niezawodnie
zastgpujgc jakie$ przedchrzescijanskie odpowiedniki religijne. Obaj wystepuja w charak-
terze patronow bydla, a jednoczesnie wlodarze wilkéw i obroficéw przed swymi krwio-
zerczymi pupilami. W dzien §w. Jerzego, 23 kwietnia, sklada sie ofiary z jajecznicy, pie-
cze ,pierogi” dla tego $wigtego (jak wiadomo pierog jest pieczywem obrzedu zaduszko-
wego) i zjada si¢ je na granicach pél, w grupach po kilka rodzin sasiedzkich.

Zwyczaje swigtojerskie, oprécz zabiegéw, majacych na celu ochrone bydla przed
wilkami, skupiaja réwniez caly szereg zwyczajéw, ktérych zadaniem jest zapewnienie so-
bie dobrego urodzaju. W chwili obecnej atoli nie mozna jeszcze dopatrzeé si¢ w nich
jakiegos bezposredniego zwigzku z wilkiem—demonem wegetacyjnym, przechowuja nato-
miast, znakomicie zakonserwowany ogélny element zaduszkowy. Ubozsza w interesujaca
nas tresé jest folklor i obrzgdowosé swigtomikolajska, Najpowszechniejszg forma czci
sw. Mikolaja jest zamawianie mszy na intencje¢ ochrony przed wilkami, podobnie jak
w dzien $w. Jerzego, lecz i tu nie brak wierzen o powrocie duchéw zmarlych,

Zupelnie powszechny byt u nas i u sgsiadéw majg wierzenia o wilkolactwie. Rézne
sa przyczyny zamiany czlowieka w wilkolaka: urodzenie pod taka gwiazda lub w taka
godzing, poczgcie przy niedzieli, przeklgcie w dziecifistwie, albo jakies przyczyny przy-
padkowe, np. pomyslenie o tem przez rodzicéw chrzestnych lub jesli ponad $pigcym
przejdzie pies, kot lub wilk. Przyczyna moze byé réwniez nieprzeparta zadza przyjecia
postaci wilczej, sifa u Huculéw zwana byha. Moze to byé tez kara sprowadzona prze-
klenstwem lub zabiegiem magicznym, np. przez zdradzong kochanke, lub prosty wynik
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zloéliwosci czarownicy lub czarownika. Tak
wigc szczegodlnie czesto zdarzaja sie wypadki
zamiany w wilkolaki mlodozencéw lub calych
wesel, za niezaproszenie czarownicy wzglednie
czarownika na swata lub swatke i wiele in-
nych, mniej lub wigcej zaslugujagcych na uwa-
ge, ktoremi fantazja ludowa tlumaczy sobie
zjawisko wilkolactwa.

Relacje ludowe przypisuja dosé rézne
i sprzeczne wlasciwosci fizyczne i funkcjonal-
ne czlowiekowi zamienionemu w wilka, Nie-
kiedy jest mowa o tem, ze wilkolak, przeby-
wajac stale w lesie miedzy wilkami, nawiedza
jednak domostwa, wyjada mleko z dzbanéw,
chleb z zawiniatek w polu, pojawia si¢ w pe-
wne godziny, zakléca spokéj domownikéw,
porusza sprzgty iconajmniej straszy obecnych
i odbiera sen.

Kiedyindziej obrazowanie jest grozniej-
sze: oto napada na ludzi i bydlo, morduje
i wypija krew, stad i powiedzenie ,zazarty
jak wilkolak”; czlowiecza zmy$lnosé wyzysku-
je na szkode ludzi, umie otwieraé zamkii wy-
niszczaé dobytek. Sréd stada wilkéw poznaé
go mozna po wickszym wzroscie, przewodze-
niu stadu i szezegélne] drapieznosci. Pozatem
istniejq niekiedy inne pomniejsze cechy ze-
wnegtrzne.

Zamiang w wilkolaka poprzedza jakis za-
bieg zwykle wykonywany przy pomocy okre-
§lonego rekwizytu. A wiec bedzie to sznurek

lub wstazka, zalozone na szyjg, przepasanie Ruye. 280, Z dziela Boas’a. Tabl. 32.
pasem, przeskakiwanie przez kétko utworzone Phicr shecdowy talnego ichis sliglinegs. v Indjen

z yoczkura”, t.j. rzemienia do nozyka, noszo-

nego przez lat siedem, uzycie odpowiednich zié! lub masci, zastosowanie cudownego
tyka, trzykrotne przewrécenie sie i t. d. Sréd nich spotykamy dalej zarzucenie na sie
wilczej skory, albo taki zabieg magiczny, jak przeskoczenie przez 4, wzglednie 5 kol-
kéw, wbitych w ziemig, potarcie si¢ o cierlice do Inu (dwa ostatnie rekwizyty sa zastep-
nikami postaci zwierzecej) i caly szereg podobnych.

Z tych wszystkich sposobéw przemiany najbardziej interesujacy jest uiytek skéry
wilezej. Jest on tak nierozdzielny z samg istota wilkolactwa, ze o wkladaniu i zdejmo-
waniu skéry przez wilkolaka i dowolnem wskutek tego przybieraniu postaci ludzkiej lub
zwierzgcej méwi niemal kazda szezegblowsza notatka zrédlowa. Skéra wystarcza do
calkowitej przemiany, pociaga za sobg natychmiastowe przeksztalcenie cech fizycznych.
Przypadkowe np. osunigcie sig skéry z wilkolaka podczas ucieczki powoduje niespodzie-
wane ukazanie si¢ oczom Scigajgcych wloscian czlowieka na miejscu umykajacego wilka.
Powszechng jest wiara w obecnos¢ ubrania pod skéra wilkolaka, a na Pokuciu istnieje
przekonanie, ze wilkolak ma pod pachg w skérze otwér, przez ktéry moze ja wywracaé
na ,ludzka” lub ,zwierzeca strone”.
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Okres trwania wilkolactwa jest niejednakowy, to trwa pewna obrzedowa liczbe lat,
najczesciej 7, przyczem czlowiek zamieniony przez caly ten czas przebywa w postaci
wilczej, to znowu innym razem — tylko do czasu odczarowania. Niekiedy wilkolactwo
stanowi wlasciwosé¢ dziedziczng, lub jest nabyta potrzeba przebywania w postaci wilczej,
zwlaszcza w nocy. Woéwezas to zwykle, do zamiany chwilowej, ale powtarzajacej sie
perjodycznie, uzywa si¢ jednego z wymienionych sposobéw. Jako szczegél interesujacy
zauwazy¢ nalezy zdarzajaca sie niekiedy zamiang przy pelni ksiezyca.

Wigkszosé ostatnich szczegoléow sklada sie na potwierdzenie hipotezy o zwiaz-
ku naszego wilkolactwa z maskaradami zapustnemi i powyzej oméwionemi igrzyskami
zamaskowanych klubowcéw w egzotycznych kulturach rolniczych, czego jednak na tem
miejscu nie moge blizej omawiacé.

Zupelng jasnos¢ zarysowujgcego si¢ obrazu przeslania coprawda brak wyrazniej-
szego powigzania postaci wilkolaka ze sprawami urodzaju i niemal zupelny brak na na-
szem terytorjum wilka w roli demona wegetacyjnego — sprawczej sily plonu. O wiele
czesciej wystepuje w tej roli w krajach niemieckich, znany pod nazwami Getreide albo
Roggenwolf, Kornwolf i szeregiem innych. Réwniez nasze zwyczaje zapustne, mimo nie-
zaprzeczonego charakteru obrzedu rolniczego, maja wyrazng przewage innych zwierzat,
natomiast rzadko spotyka si¢ w nich wilka.

Folklor i mitologja germanska dostarcza licznych przykladéw znacznej popularno-
$ci wierzeniowej wilka, podobnie folklor i mitologja Rzymu i Grecji. Szczegélnie inte-
resujaca jest sprawa wilczej postaci niektérych béstw, jak pierwotnie Marsa, dalej zwia-
zek wilkéw z panstwem podziemnem, istnienie kaplanéw hirpi—wilkéw na gérze Sorac-
tes i kolegjum luperkéw. Ubogie wystepowanie u nas wilka zbozowego i wilka w zaba-
wach zapustnych, obecnos¢ domniemanych zwiazkéw wilka z wegetacja jedynie przez
istnienie wilkolactwa. zdajg si¢ wskazywaé na wyraine cofanie sie i szczatkowy charak-
ter roli tego zwierzecia w naszym folklorze.

Fakty powyisze nasuwajg my$l o istnieniu fali kulturowej, ktéra wniosla tu inne
zastepniki na miejsce wierzen i zwyczajow zwiagzanych z wilkiem.

Wréémy na chwile do maskarad karnawalowych. Wzglednie dawna i zrozumiala
jest obecnos¢ w nich kozy, natomiast duzo czestsze wystepowanie niedzwiedzia, anizeli
wilka, tlumaczy si¢ najprawdopodobniej wplywem specjalnych zimowych zwyczajéw, zwia-
zanych z niedZwiedziem, wystepujacych na szerokich obszarach Eurazji. W formie zu-
pelnie okreslonego $wigta znane s one u ludéw nadamurskich i Ajnéw sachalinskich.
Pokrewny temu wschodnio-azjatyckiemu s$wigtu niedZwiedziemu jest prawdopodobnie
znaczny udzial niedzwiedzia w zwyczajach i wierzeniach resztek ludéw finskich rozsia-
dlych w Europie wschodniej i na Syberji oraz Slowian wschodnich. Otéz zachodzi pra-
wdopodobienstwo, ze jednolity pierwotnie wyraz wilka w folklorze i zwyczajach dorocz-
nych na naszem terytorjum, zostal przerwany naplywem fali kulturowej, ktéra wniosla
do zwyczajow dorocznych odpowiednik $wieta niedZzwiedziego. Znaczenie rolnicze wilka
i maski wilczej w folklorze uleglo zagladzie, a tylko zachowaly si¢ odlegle echa juz
niezrozumialego przybierania przez czlowieka ksztaltéw wilczych.

Wygaszanie zywej tradycji maskarad wilczych odbylo sie na daleko szerszym tere-
nie, wszedzie tam powstawaly jako jej forma szczatkowa, degeneratywna, wierzenia
o wilkolactwie, na ktérych podlozu rozwija sie folklor nowy, prébujacy tlumaczyé zja-
wisko przechowywane w tradycji ustnej, a nie rozumiane. Dalsze ruchy etniczne i kul-
turowe przenosza juz z terenu na teren i krzyzuja szczegoly péznego folkloru wilko-

tackiego.
* *
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Celem ulatwienia czytelnikom zbierania
wiadomosci w poruszonej sprawie zalaczam
krotki kwestjonarjusz. Odpowiedzi winny prze-
dewszystkiem uwzglednié nastepujace elemen-
ty grupy zwyczajow i przekonan, zwiazanych
z wilkiem.

Gwarowe nazwy wilka.

Sposéb obrazowania i odnoszenia sie do
wilka, cechy (glupota, rozum i inne), stosunek
do djabla, stosunek do psa; obawy wymawia-
nia imienia wilka, zastepniki tej nazwy.

Stosunek wilka do spraw ludzkich i uro- Rye. 291. Z dziela Boas'a, Tabl, 37.
dzaju, przynoszenie szcze$cia przez wilka lub Masks wileza uiywana e dpeypachichsoonyeh Windma
odwrotnie, wplyw na urodzaj (wrézby atmo-
sferyczne i o urodzaju, zwiazane z wilkiem, przebywanie w zbozu, porywanie tam dzieci).

Udzial wilka (maski) w zwyczajach dorocznych: w kolendowaniach bozonarodzenio-
wych lub noworocznych, nawiedzania domostw podczas zapust, dyngowaniu wielkanoc-
nem i innych.

Udzial innych zwierzat w tych zwyczajach (ewentualne §lady tego w piesniach).

Gry i zabawy dzieciece z udzialem ,wilka”.

Zwyczaje i wierzenia zwigzane z dniem sw. Jerzego, $w. Mikolaja i osobami tych
Swigtych. Szczegély ich wladzy nad wilkami. Ofiary skladane w te dni dla $wietych
lub wilkéw. Obrazowanie obu Swigtych.

Wierzenia o wcielaniu si¢ w wilka dusz ludzi zmartych. Przywolywanie wilka na
wieczerze wigilijna.

Cechy i wlasciwosci wilkolaka w postaci ludzkiej i zwierzecej: cechy rozpoznaw-
cze, nawiedzanie domostw, wyjadanie jadla, straszenie domownikéw, czynienie szkéd
w dobytku, porywanie dzieci i rzucanie si¢ na starszych, stosunek do rodziny.

Wplyw wilkolaka na dobrobyt i urodzaj.

Przyczyna i sposéb zamiany (zadawanie wiféw). Osoby podlegajace zamianie. Za-
miana trwala i chwilowa (dlugos¢ trwania zamiany). Pora zamiany (zamiana ‘przy pelni
ksigzyca). Sposéb powracania do postaci ludzkiej.

Zamiany zbiorowe.

Wyzwolenie kosnika, pierwszy raz stajacego do kosy: nazwa, przebieg wyzwolin
i zachowywanie si¢ wyzwolonego (wilk, fryc lub inne).

Nazwy i wyobrazenia domowych istot demonicznych, przebywajacych w drzewie
budowlanem chalupy (w seku, w podwalinach) lub w okolicach pieca, np. wit, il. Wyo-
brazenia istot noszacych nazwy podobne, np. wily lub wile— boginki lesne. Istoty de-
moniczne o cechach pokrewnych wilkolakom.

Przedmioty, noszace nazwe ,wilk” lub pokrewne, np. seki, narosle na ciele, rosliny
i inne.

* *
#*

Dostarczajac materjal, nalezy stara¢ si¢ o jak najobszerniejsze oméwienie przedmiotu,
ale pozadane sq takze chocby najkrétsze jednozdaniowe przyczynki. Wartosciowe jest
zaréwno podawanie szczegéléw nowych, jak i wymienionych w niniejszym artykule
i kwestjonarjuszu. Niezbedne jest atoli przestrzeganie $cistosci w redagowaniu informa-
cyj i dokladne podawanie miejscowosci, skad notatka pochodzi i adresu informatora,
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STANISEAW RUMSZEWICZ.

I“Y RPACY,

O sto trzydziesci kilometréw w prostej linji powietrznej od poludniowej granicy
polskiej, a o 85 kilometréw od etnograficznego pogranicza slowacko-rusinskiego, w po-
blizu pogranicza rumunskiego, w Srodowisku czysto wegierskiem lezy miasto Nyiregy-
haza, po polsku brzmiagce Niredzhaza.

Sréd madziarskiego morza znajduje sie malefika wysepka niewatpliwie stowianskiego,
a byé moze polskiego pochodzenia. Sg nig przedmiescia Niredzhazy, w ktérych miesz-
kajg slowianie wyznania ewangelickiego, nazywajgcy sie¢ sami — tirpakami.

Tyrpacy ani swym typem, budowa, ani wygladem zewnetrznym, ubiorem, nie réznia
si¢ zupelnie od otaczajacej ich ludnosci wegierskiej. Ubierajg sie w szablonowy stroj
t. zw. europejski, niczem nie réznigc si¢ od mieszkaicow podmiejskich przecietnego
miasta Europy Zachodniej.

Tyrpacy mieszkaja wylgcznie na przedmiesciach Niredzhazy, gdzie stanowia zwarta
mase ludnosci, sa to rzemieslnicy, robotnicy, drobni wlasciciele posiadlosci podmiejskich.
Stuzba domowa w Niredzhazie jest réwniez prawie wylacznie pochodzenia tyrpackiego.

Tyrpacy nie sa pochodzenia rusinskiego, narzecze tyrpackie nalezy bezwarunkowo
do grupy zachodnio-stowianskiej. Pochodzac z Rusi, tyrpacy byliby grecko lub rzymsko-
katolikami, ewentualnie schizmatykami, nigdy zas protestantami.

Tyrpacy moga wigc byé pochodzenia slowackiego lub polskiego.

Stanowigc mala wysepke slowianska $réd wegierskiego morza, tyrpacy mogliby byé
uwazani za szczatki dawniejszej ludnosci slowackiej, zalanej przez fale wegierskie. Ale
przeciw tej hipotezie przemawia pogarda i odraza, jaka zywia do Slowakoéw.

Tyrpacy nie poczuwajg si¢ do wspélnosci narodowej ze Slowakami. Na zapytanie,
czy jest Slowakiem, tyrpak odpowiada z oburzeniem, Ze nie. Jest on tyrpakiem, niekiedy
zas, ze Madziarem tyrpackiego pochodzenia.

Do pochodzenia tyrpackiego przyznajg sie otwarcie.

Ta niecheé tyrpakéw do Slowaczyzny jest tem dziwniejsza, ze w swym jedynym
kosciotku, znajdujacym si¢ na przedmiesciu Niredzhazy, tyrpacy uzywaja starych modli-
tewnikéw slowackich, ktérych im dostarcza duchowienstwo stowackie.

Slowaczyzna ma juz oddawna wielki wplyw na ksztaltowanie sie gwary tyrpackiej
ze wzgledu na bliskie sgsiedztwo i okolicznosé, iz do niedawna jeszcze stanowila z tyr-
pakami jednoéé polityczng, znajdujgc sie w obrebie jednego pafstwa wegierskiego. Du-
chowienstwo ewangelickie w Niredzhazie, przy kosciele tyrpackim urzedujace, uzupelnia
si¢ wychowancami uczelni stowackich.

Gdyby wiec tyrpacy byli Slowakami z pochodzenia, to dzieki opiece duchowien-
stwa stowackiego i ksiggom slowackim zachowaliby do dnia dzisiejszego swéj narodowy
jezyk stowacki.

Tymczasem narzecze tyrpackie jest odmienne od jezyka slowackiego.

Samo stowo ,tirpak” nie brzmi z slowacka, ani z czeska, gdyz wéwezas brzmialoby
»trpak” bez ,i”. Gloska ,i” mogla sie dosta¢ pod wplywem jezyka wegierskiego, ktéry
nie znosi skupienia spolglosek. Tyrpacy nie uzywaja réwniez liter ,1” i ,y”, co réw-
niez mozna tlumaczyé wiekowym wplywem otaczajacego zewszad tyrpakéw jezyka wegier-
skiego, w ktérym niema réwniez liter powyzszych.

Tyrpacy, nie bedac z pochodzenia Slowakami, prawdopodobnie sg pochodzenia pol-
skiego. Przemawia za tem przedewszystkiem ta okolicznosé, iz gwara tyrpacka jest bar-
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dzo zblizona do staropolskiego jezyka Reja i Kochanowskiego i z tyrpakami mozna
si¢ swobodnie porozumieé po polsku. Samo slowo ,tirpak”, jak sami si¢ nazywaja, po-
chodzi od staropolskiego slowa ,tyrpaé” — niepokoi¢, a wige tyrpacy — niepokojeni
przez kogos, zmuszeni byli opuscié swoje pierwotne rodzime terytorjum slowianskie
i udaé si¢ na obczyzne i tutaj na nowem terytorjum przyjeli nazwe tyrpakéw t. j. nie-
pokojonych. Slowo tyrpak pod wplywem obecego otoczenia moglo ulec zmigkczeniu na
Htirpak”.

Jezeli stowo tyrpak pochodzi od cierpieé, to brzmialoby pierwotnie cirpak. Lud
nasz do dzi§ dnia wymawia cirpieé, cirpak.

Kiedy tyrpacy przybyli na Wegry? Moze sa to potomkowie uchodzcéw polskich,
ktérzy wraz z Bolestawem Smialym w r. 1079 opuscili Polske, udajac si¢ na dwér we-
gierski, gdzie zostali goscinnie przyjeci przez 6wczesnego wladce Wegier, kréola Wia-
dystawa L

Bolestaw Smialy, opierajagcy sie w walce z moznowladcami na chudopacholkach,
uszed! napewno nie sam, lecz z liczniejszym pocztem swoich zwolennikéw, pochodzacych
z szaraczkow, ktérych potomkami moga byé tyrpacy.

Powyzsza hipoteza jest jednak malo prawdopodobna. Potomkowie uchodzcow Bole-
stawa Smialego rozplyneliby si¢ bez sladu w morzu wegierskiem lub slowackiem, ulegajge
zupelnemu wynarodowieniu, tak jak zostali zbohemizowani calkowicie potomkowie wi-
teziow Chrobrego, osadzeni w Czechach. Tymczasem tyrpacy moéwig jezykiem podobnym
do mowy Reja i Kochanowskiego, wyemigrowali wiec zapewne z Polski w tym cza-
sie, t. j. w okresie zwyciestwa katolicyzmu i upadku reformacji w Polsce. Niepokojeni—
tyrpacy musieli uchodzi¢ z Polski. Emigruja do najblizszego kraju, zwigzanego z Polskg
tysigcem wezléw — do Wegier, gdzie nawet moznowladcy polscy mieli latyfundja ob-
szerne, jak naprzyklad pan na Kezmarku na Spiszu Olbracht Laski (1533—1605) woje-
woda sieradzki, z poczatku zaciekly zwolennik reformaciji.

Brak kontaktu z macierzg przez szereg wiekéw wplyngl na zanik tradycyj polskich
w tyrpakach.

Tyrpacy byli zapewne z poczatku mieszkancami miasta Niredzhazy, stopniowo
jednak przez panujacych Madziaréw zostali wyparci na przedmiescia.

Podczas wojny europejskiej w r. 1916 jeden z oficeréw austrjackich, Polak, przy-
padkowo znalazl sig¢ na przedmiesciu Niredzhazy w jednym dla tyrpakéw przeznaczonym
ewangelickim kosciotku. Pojawienie si¢ oficera austrjackiego w tyrpackim kosciotku
wzbudzilo powszechne zainteresowanie $ré6d modlacych sig tyrpakéw, byl on ze wszech
stron obserwowany. Tyrpacy przypuszczali, ze oficer, ktéry zawital do ich ubogiego
kosciotka, musi koniecznie pochodzié z tyrpakéw i widaé bylo zdziwienie, ze tyrpak
zdoby! szlify oficerskie.

Jeden ze smielszych tyrpakéw podchodzi do oficera i zapytuje go po wegiersku:

— Czy pan tyrpak?

Nie rozumiejgc po wegiersku, ale domyslaje sie, o co chodzi, i widzac w reku py-
tajacego modlitewnik stowianski, oficer odpowiedzial po polsku: ,Tak, jestem tyrpakiem”,
chcac przez to pokreslié, ze poczuwa si¢ do jednosci etnograficznej slowianskiej z tyr-
pakami w srodowisku zupelnie obcem, madziarskiem.

Gdy wdal sie w rozmowe z innym tyrpakiem, méwige do niego réwniez po polsku,
tyrpak zapytal sig, jakim jezykiem do niego mowi. :

Oficer odpowiedzial: ,méwi¢ po tyrpacku, jestem Polakiem”.

— A to sa jeszcze gdzieindziej tyrpacy? A to Polacy sa takze tyrpakami?—zapytal
ciekawy tyrpak.
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— Jestesmy jednym wielkim narodem.

Tyrpak na to: ,O, to wy macie bardzo zepsuty jezyk”. | zaczal poprawiaé oficera
w duchu polszczyzny Reja.

Z rozmowy widaé bylo, ze tyrpacy slyszeli o Polsce niepodleglej przedrozbiorowej
i ze istnieje u nich pojecie o Polsce, jako jednostce odrebnej politycznie. Chociaz byly
to wéwczas w r. 1916 czasy zaborcéw i Polska od lat stukilkudziesigeiu niepodlegloéé
stracila, wszyscy tyrpacy wiedzieli, ze za Karpatami jest wielki kraj—Polska.

Ludzie starsi ponad czterdziestk¢ w r. 1915 wladali dobrze narzeczem tyrpackiem
i po polsku mozna bylo bardzo dobrze porozumieé si¢ z nimi, natomiast z mlodzieza
z trudnoseig tylko mozna sig¢ bylo rozméwié po polsku. Zapas stéw tyrpackich byl u nich
nikly, méwili przewaznie po wegiersku. Widocznie wynarodowienie bylo nagle i zrobilo
postepy dopiero w ciggu ostatnich dziesiatkéw lat przed r. 1916.

Moze uczeni nasi slawisci zainteresuja sig tyrpakami i droga sumiennych i bezstron-
nych badai (tego ostatniego trudniej oczekiwaé od badaczy slowackich lub czeskich)
ustalg ich pochodzenie polskie, ewentualnie stlowackie. Trzeba tylko informacyj zasiegnaé
u tyrpakéw, liczacych powyzej pigédziesiatki, gdyz mlodsi ulegli juz zapewne stosowanej

w ostatnich czasach wzmozonej, intensywnej madziaryzacii.
Pozagdanem byloby réwniez, by liczne co roku wycieczki polskie na Wegry nie
omijaly réwniez Niredzhazy (Nyiregyhdza) i zamieszkalych tam na przedmiesciach po-

krewnych nam tyrpakéw!).

') Za wywody filologiczne powyzszego artykulu Redakcja nie bierze odpowiedzialnogei.

KRONIK A.

WIADOMOSCI BIEZACE.

Poswigcenie tablicy pamiatkowej ku
czci §. p. prof. dr. Marjana Raciborskiego
w Cmielowie. Dnia 14 wrzesniar. b. w Cmie-
lowie odbyla si¢ uroczystos¢ odslonigecia i poswieg-
cenia tablicy pamigtkowej ku czci §. p. prof. dr.
Marjana Raciborskiego z inicjatywy Oddzialu Ostro-
wieckiego P. T. K.

Dla zrealizowania tego poczynania na poczatku
roku bieiacego zawigzal si¢ Komitet Obywatelski
pod protektoratem prof. dr. Wiadyslawa Szafera,
a przewodnictwem p. starosty opatowskiego Stani-
stawa Kauckiego.

Do Komitetu zostalo zaproszonych szereg dzia-
taczy spolecznych z powiatu. W czerwcu zostal wy-
brany Komitet Wykonawezy dla zrealizowania frzy-
jetego projektu. Na czele Komitetu stangli: p. dyre-
ktor Emil Kleski z Cmielowa, jako wice-przewodni-
czqcy Komitetu Obywatelskiego, p. Kazimierz Pale-
olog z Brzostowej, p. August Bielinski z Buszkowic,
p. Jan Kotbut z Cmielowa i p- Mieczystaw Radwan
z Ostrowca.

Zaréwno inicjatywa, jak i odezwa Komitetu do
spoleczenistwa spotkaly si¢ z nieklamana sympatjg
i szczerem odczuciem. To tez projekt mégl byé

466

szybko zrealizowany. Sejmik opatowski, rada gmin-
na w Cmielowie, ks. Drucki Lubecki z Brzostowej,
Kolo Technikéw z Ostroweca, Zwigzek P. N. Szkét
Powszechnych, Magistrat m. Ostrowca i caly szereg
instytucyj i oséb pospieszyly Komitetowi z pomoca.

Projekt tablicy bezinteresownie wykonal prof.
Waclaw Radwan z Warszawy, odlew tablicy w bron-
zie wykonaly Zaklady Ostrowieckie za minimalng
ceng, wmurowanie i umocowanie pomnika -zawdzie-
czaé nalezy p. dyr. E. Kleskiemu. Ogrodzenie zelaz-
ne ofiarowal p. Tomasz Glowacki z Ostrowia.

Na uroczystodé odslonigeia i poswiecenia przy-
byl wice-wojewoda z Kiele p. Adam Kroebl, przed-
stawiciel Wydzialu Nauki M. W. R. i O. P. p. Jan
Karpowicz, przedstawiciel p. Kuratora Krakowskie-
go p. inspektor Laskowski z Sandomierza, przedsta-
wiciele prawie wszystkich uniwersytetéw polskich,
Akademji Umiejetnosci, szeregu towarzystw nauko-
wych, bratnich Oddzialow P. T. K. z Kiele;, Olku-
sza i Opatowa,

Po nabozenstwie w kosciele o godzinie 12- tej
w poludnie przed wschodniq stronag zewnetrzng
dzwonnicy zebrali si¢ zaproszeni goscie, przedsta-
wiciele nauezycielstwa i calego powiatu, licznie przy-
byli wycieczkowicze z Ostrowca i okolic, oraz oby-
watele m. Cmielowa. Do zebranych przeméwil prof.



Rye. 282,

dr. Wladyslaw Szafer, nawiazujac do dzialalnosci
prof. M. Raciborskiego, ktéra tak silnie zwiazana
byla z ziemiq polska, Wielki ten uczony, ktérego
mogly skusi¢ Swietne zaproszenia do krajow ob-
cych, wraca do kraju. Z krajem tym wiaze sie
sercem i duszg.

Ideje Raciborskiego staly sig dzi$ rzeczywistos-
cig zwlaszeza w dziedzinie ochrony przyrody pol-
skiej, staly si¢ bojowem zadaniem dnia dzisiejszego
i dlatego dobrze, ze w tej wlasnie chwili w rodzin-
nej jego parafji powstaje pomnik,

Po przeméwieniu prof. dr. Szafera odslonigcia
tablicy dokonal p. wice-wojewoda, poczem ksigdz
pralat Antoni Kasprzycki, proboszez parafji émie-
lowskiej, dokonal poswiecenia. Zostal spisany przy-
tem akt, podpisany przez obecnych, ktéry zostanie
przechowany w Muzeum krajoznawezem w Ostroweu,

Po poswigeeniu odbylo sig uroczyste posiedze-
nie w sali strazackiej, poswiecone pamieci wielkie-
go uczonego.

Zebranie zagail p. wice-wojewoda, zapraszajac
do prezydjum honorowego prof. dr. Wladystawa
Szafera z Krakowa, prof. dr. Boleslawa Hryniewie-
ckiego z Warszawy, prof. dr. Seweryna Dziubaltow-
skiego z Warszawy, prof. dr, Szymona Wierdaka
ze Lwowa, prof. dr. Piotra Wisniewskiego z Wilna,
p. Jana Karpowicza z Warszawy, p. inspektora La-
skowskiego z Sandomierza i jako sekretarza M. Rad-
wana z Ostrowca.

Pierwszy przeméwil prof. dr. Wl Szafer w imie-

Tablica pamigtkowa ku ezei & p. prof. dr. Marjana Raciborskiego w Cmielowie.

Kyge. 283,

niu Polskiej Akadenji Umiejetnosci i Uniwersytetu
Jagielloniskiego, nastepnie p. ). Karpowicz imieniem
Min. W. R. i O. P. skladajagc hold wielkiemu pol-
skiemu uczonemu i wielkiemu Polakowi.

Z kolei prof. dr, Hryniewiecki w dluzszem prze-
méwieniu imieniem Uniwersytetu Warszawskiego,
Pol. Tow. Naukowego, Ligi Ochrony Przyrody i Pol-
skiego Towarzystwa Krajoznawezego zobrazowal
dzialalnosé naukows 'Raciborskiego.

Prof. Hryniewiecki podkreslit wszechstronnogé
naukowa Raciborskiego, dla ktérego nie bylo zdaje
si¢ dziedziny botaniki, ktdrejby nie zglebil, zajmo-
wal si¢ Swiatem roilin Zywych i umarlych, fizjo-
logja fizjografja i t. p. Raciborski odczuwal glebo-
ko swiat roslinny Polski i stal si¢ promotorem idei
ochrony przyrody. Jemu zawdzieczajg swe powsta-
nie Panstwowa Komisja Ochrony Przyrody i Liga
Ochrony Przyrody, instytucje spoleczne, dazace do
poglebiania Swigtosci obowigzku wzgledem prazyro-
dy. A polski ruch krajoznawczy zawdzigeza mu po-
glebienie idei krajoznawczej i pierwsze wskazowki
muzealnictwa krajoznawczego,

Prof. dr. S. Dziubaltowski imieniem Pol. Tow.
Botanicznego, layczae si¢ w holdzie, skladanym Ra-
ciborskiemu podkreslit znaczenie jego dla nauki
polskiej, goracy patrjotyzm i ofiarnosé obywatelsks,
Oddzialowi Ostrowieckiemu za inicjatywe ufundo-
wania trwalej pamiatki wyrazil uznanie,

Prof. dr. 5t. Wierdak ze Lwowa imieniem Pol-
skiego Towarzystwa Lesnego i Polskiego Towarzy-
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stwa Dendrologicznego wskazal na wielkie zaslugi
Raciborskiego w dziedzinie hodowli laséw. Racibor-
ski uwydatoil kolosalne skarby flory lesnej polskiej,
on to migdzy innemi ustalil gatunek polski modrze-
wia.

P. M. Radwan, prezes Oddzialu Ostrowieckie-
go Polskiego Towarzystwa Krajoznawezego i czlo-
nek Komitetu Obywatelskiego, zloiyl sprawozdanie
z dzialalnosci Komitetu, podkreslaige sympatje, z ja-
kg ideja pomnika Raciborskiego w Cmielowie sig
spotkala.

Zaznaczyl, ze byly tu dwie istotne przyczyny
tej sympatji: chodzilo o pomnik dla uczonego pol-
skiego, ktéry przeoral naukg polsks i pozostawil
w niej $lad gleboki, a nastepnie dla Raciborskiego,
kté ego pochodzenie zwigzane jest z tg okolica,
a cale jego zycie duchowe z momentem jego urodzin
w czasie najkrwawszych walk powstanczych 1863
roku i w rodzinie powstanczej.

Zamykajac uroczyste posiedzenie, p. wice-woje-
woda podkreslil, ze hold Raciborskiemu stal sig po-
trzebg ducha i zakonczyl zyczeniem, azeby okrzyk,
ktory wnosi na czes¢ Najjasniejszej Rzplitej, byl
uslyszany przez ducha Wielkiego Zmarlego.

Kamieni pamigtkowy w Puszczy Jodlo-
wej ku czci Stefana Zeromskiego. W Kiel-
cach przy Panst. Gimnazjum Zerskiem im. bl. Kingi
powstalo dnia 7.I. 1928 r. =z inicjatywy p. Heleny
Otockiej Kolko Geograficzne, zlozone z uczennie,
ktére za cel postawily sobie poznanie ziemi oj-
czystej, zabytkow jej przeszlosci, zwyczajéw i oby-
czajow ludnosci polskiej, jakotez poznanie i umilo-
wanie polskiej przyrody.

Najzywotniejszg bodaj spraws, ktéra zajela ucze-
stniczki ,Kola”, jest masowy obecnie zanik cudéw
natury, pieknych polskich laséw i zwierzat, zyjacych
niegdys gromadnie na naszej ziemi. Dlatego wiec
uczestniczki, przenikniete do glebi duszy bolesnym
glosem czciciela tych stron, Stefana Zeromskiego,
ktory wola w swej ,Puszczy Jodlowej”, ze ,przyj-
dg drwale, by rabaé¢ te $wiete drzewa, co tyle
przezyly, tylu dziwom sie napatrzyly”, postanowily
w miarg moznosei przyczyni¢ sie do tego, by te
bory, ta Swigtokrzyska puszcza stala ,po wiek wie-
kéw, jako las nietykalny”. Wprawdzie Liga Ochrony
Przyrody wzi¢la w opieke cze$é puszezy swigtokrzy-
skiej, lecz ktéz zareczy, ze te Swietosei wielkiego
tworcy ,Popioléw” zostang zawsze uszanowane?

Dnia 24 maja 1930 r. Kélko Geograficzne swie-
cilo wige dzied odslonigcia Kamienia Pamigtkowego,
wystawionego wlasnym kosztem na skraju puszezy
jodlowej, przy drodze, prowadzacej na Lysice.

Slowo wstepne wypowiedziala prezeska Kélka
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Rye. 284,

Kamien pamiatkowy
ku czei Stefana Zeromskiego w Puszezy Jodlowej.

uczennic p. J. Wlosinska. W krétkich stowach scha-
rakteryzowala ona dzialalnosé ,Kolka”, jego cele,
idealy, pragnienia zachowania ,po wiek wiekéw”
tej puszczy jodlowej, ktora ma zostaé ,jako las nie-
tykalny”.

Po przeméwieniu jej nauczycielka gimnazjum
P. Kruszewska dokonala ,przecigeia wstazki” iz pod
opadlej zastony ukazal sie pomnik, udekorowany
bzem i paprocig z wyrytym napisem:

wluszcza jest niczyja,

nie moja, ani twoja, ani nasza

jeno Boza swigtal

St. Zeromski

Kotko Geograficzne przy gimnazjum

im. bf. Kingi w Kielcach”,
25.V 1930 r.

Nastepnie p. Szmidtéwna scharakteryzowata
iycie Zeromskiego, p. B. Prokopowiczowna wypo-
wiedziala wiersz: Stefan Zeromski Artura Oppmana,
a p. Kolarzéwna wyjatek z ,Puszezy Jodlowej”; na
zakonczenie wszyscy odspiewali ,Rote”. Po skonczo-
nej uroczystosci dzieci z wiejskiej szkdélki zlozyly
wieniec u stép pomnika i zaspiewaly kilka piosenek.



Z PISMIENNICTWA.,

Wtadystaw Szafer: ,Parki Narodowew Polsce”.

Krakéw, 192). Nakladem Padstwowej Rady Ochro-

ny Przyrody. Osobnych wydawnictw Nr. 23, str, 32,
z ilustracjami i mapkami.

Ruchliwa Panstwowa Rada Ochrony Przyrody
daje nam Nr. 23 swych wydawnictw. Wydawnictwo
»Parki Narodowe w Polsce” przygotowane specjal-
nie na propagandg zagraniczng stoi na bardzo wy-
sokim poziomie. Z uznaniem podkresli¢ nalezy, ze
Panstwowa Rada Ochrony Przyrody wogéle dba bar-
dzo o poziom swych wydawnictw, a zawdzieczaé to
trzeba prof. Wiadyslawowi Szaferowi, duszgq odda-
nemu ochronie przyrody.

Omawiana ksigzeczka rozmiarami nie jest wiel-
ka, ale zato bardzo dobrze pomyslana i pigknie wy-
dana pod wzgledem typograficznyin.

Autor krotko ale bardzo tresciwie daje prze-
glad parkéw narodowych i rezerwatéw w Polsce, do-
daje najwazniejsze piSmiennictwo i tuz za kaidym
odcinkiem tlumaczenie angielskie wraz z literatura.

Mamy zatem przeglad parkéw narodowych w Pie-
ninach, w Puszczy Bialowieskiej, na Czarnchorze,
projektowane lub w trakeie realizacji bedgce parki
narodowe na Babiej Gérze, w Gérach Swietokrzy-
skich. Dalej wskazane sg niektére wicksze rezerwaty
w Polsce, jak Switez, rezerwaty lesne hr. Adama
Stadnickiego, cisy staropolskie nad jeziorem Mukrz
w Nadlesnictwie Wierzchlas, las cisowy w Kniaz-
dworze pod Kolomyja, Kepa Sadowska nad Balty-
kiem, olbrzymie krysztaly gipsu w Czerwonym Cho-
tlu nad Nidg i t. p.

W koricu podaje wykaz rezerwatéw w Po'sce
istniejgeych lub bedgcych w stadjum realizacii (ilos-
ciowy i powierzchniowy) oraz wykaz wydawnictw
Paistwowej Rady Ochrony Przyrody.

6 mapek orjentacyjnych w tekscie oraz 34 pigk-
ne zdjgcia fotograficzne uzupelniajg calosé wyda-
wnictwa,

Starannie pomyslane to wydawnictwo bedzie mi-
I3 ozdobg bibljoteki kaidego propagstora ochrony
przyrody w Polsce, ktérymi w gléwnej mierze sa
nauczyciele szkél srednich i powszechnych.

Jako wydawnictwo propagandowe bardzo szezes-
liwie pomyslane, zaréwno co do ukladu tredci, jak
szaty zewngtrzoej. Tego rodzaju wydawnictwa oby
jak najszerzej rozeszly si¢ po kulturalnym swiecie,
w ktérym przeciez nie jesteémy na szarym koncu.

Wiozony trud oplaci sig sowicie, a spoleczen-
stwu calemu, za§ w szczegdlnosei ,Ochroniarzom”
przynosi zaszczyt i dume z tego, co sie zrobilo, ro-
bi i robié¢ bedzie.

| e g

Podrecznik dla kierownikow Teatréw Ludowych.
Zwigzek Teatréw Ludowych w Warszawie wydal
podrecznik p. t. ,Korespondencyjny kurs teatralny
dla kierownikéw i reiyseréw teatréw ludowych”,
zawierajacy caly szereg ilustrowanych wykladéw
z dziedziny teatru. Podrgcznik ,Korespondencyjny
kurs teatralny” jest jedynem tego rodzaju wydawnic-
twem w Polsce.

Tresé podrecznikaobejmuje nastepujacerozdzialy.

Z historji teatrn i dramatu: Teatr Staroiytny,
Teatr Sreduiowieczny, Teatr Odrodzenia, Teatr
w dobie Szekspira i Moljera, Teatr Europejski now--
szy, Teatr Polski do Boguslawskiego wlacznie, Te-
atr w Polsce wspélczesnei.

W dziale ,Repertuar teatralny” znajdzie czy-
telnik * kilkadziesigt najlepszych sztuk do grania
z podzialem na stopnie trudnosci

W dziale ,Ogdlne zasady rezyserji” oméwiong
jest w popularnem ujgciu sprawa reiyserowania
i wystawiania sztuk, lacznie z wyczerpujacemi wska-
zéwkami tyczgzemi sig charakteryzacii.

Wymowa i deklamacja, mimika i gest, potrakto-
wane sg obszernie z przytoczeniem licznych przy-
ktadéw i éwiczen.

Ubiorom teatralnym poswiecono moze najwigcej
miejsca. Caly szereg autoréw z réinych czesci Pol-
ski opisalo stroje ludowe swej ziemi.

W dziale ,Inscenizacja obrzedéw, piesni i po-
dan ludowych” wzigto pod uwage istote i cel insce-
nizacji réznych obrzedéw, polaczonych badz to z po-
rg roku lub swietem rodzinnem.

Jak przeprowadzaé wszelkie inscenizacje prak-
tycznie, méwi osobny rozdzial p. t. ,Inscenizacja
praktyczna”,

Na uwage zasluguje réwniei projekt organizacii
regjonalnych Zwigzkéw teatralnych, o ktérych mo-
wa w dziale ,Regjonalna organizacja zespolow
i Zwigzku Teatréw Ludowych”.

O chérach ludowych, ich organizacji i nauce
zespolowej znajdujemy ciekawe i pouczajgce mater-

" jaly w licznyeh wykladach objetych kursem.

Ksigike te polecié mozemy kaidemu, kto inte-
resuje si¢ teatrem ludowym, a w szczegdlnosci kie-
rownikom i rezyserom, ktérzy brak dobrego pod-
rgeznika juz dawno dotkliwie odezuwali..

wKorespondencyjny kurs teatralny” nabyé moi-
na w Zwigzku Teatréw Ludowych, Warszawa, ul.
Tamka 1, cena zl. 8 z przesyltka pocztows zl. 9.

Kltos Juljusz Wilno. Przewodnik Krajoznawezy
(szkic monografji historyczno-architektonicznej), Wy-
danie drugie, calkowicie przerobione i uzupelnione,
z 30 ilustracjami i 2 planami miasta. Opracowal..,
Wilno 1929. Wyd. Oddzialu Wileriskiego Polskiego
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Tow. Krajoznawczego — Touring-Klubu, Str. 293

+ IX + 2 mapy.

Powiedzieé o tej ksigice, Ze nalezy do najlep-
szych rzeczy w naszej literaturze przewodnikowej
nie byloby jeszcze wielky pochwaly. Ale tez bez
wahania powiedzieé¢ moina, ze nalezy ona do rzeczy
zupelnie w niej wyjatkowych: a to zaréwno ze wzgle-
du na szczegélowosé, systematycznosé, kompetencie
wykladu, jak na jego literackgq Swiezosé i uczucie,
ktorem jest przenikniety W przedmowie do nowego
wydania autor slusznie broni przed pewnymi kry-
tykami swego prawa do wyrazania tego uczucia.

Uczuciowa osobista jego postawa wobec opisy-
wanych zabytkéw i widokéw czyni wlasnie ten prze-
wodnik czem$ iywem, czems co z wielkiem zacie-
kawieniem mozna czytaé. Oczywiscie, samo uczucie
nie wystarczyloby i mogloby byé raczej czynnikiem
irytujagcym (jak w pewnych sentymenlalnyeh prze-
wodnikach niemieckich), gdyby umilowania autora
nie wspieraly si¢ na dobrze wyksztalconym smaku,
na gruntownej wiedzy w zakresie historji sztuki
i na dlugoletniem glebokiem ziyciu sie z terenem
Wilna. Juz w pierwszem wydaniu ksigzka ta posia-
dala wszystkie zalety, o ktérych mowa. Szwankowal
w niej tylko wstep historyezny, a przeszkadzal
w korzystaniu z niej uklad czesci opisowej, najwaz-
niejszej, polegajacy na uszeregowaniu zabytkéw
w porzadku alfabetycznym ich nazw. W drugiem
wydaniu wstep historyezny poddany zostal rewizji
zawodowych historykéw, a opis szczegélowy miasta
zostal ujety w plan szeregu wycieczek. Dzieki za-
letom pisarskim ksigzki, obfitosci i wartosci jej ma-
terjalu informacyjnego, wycicezki te mozna odbywaé
takze w wyobraini lub na mapie. W szczegdlach
przybylo wiele uzupelnien, m. in. caly rozdzial no-
wy, o okolicach miasta, az po Troki i Zielone je-
ziora. Zaiste, szczerodé wiledskich uczué prof. Klosa
ponad wszelka watpliwosé stwierdzona zostala przez
te wielorakie, jakie pracowite nieraz przerébki
ksigzki o Wilnie. A mégl byl przecie spoczaé na
laurach!

Trudno si¢ powsciagnaé, aby, piszac o tej
ksigice, nie zacytowaé z niej jakiego$ urywka. Oto
np. ustep z opisu kosciola Wizytek:

Przedliczny ten w swem wypieszezonem wnetrzu kodciolek
z bogactwem oryginalnych pomysléw, zaprojektowany zostal
w ksztalcie krzyia greckiego o krétkich ramionach, lgczacych
sig w srodkowej rotundzie, przykrytej lekkg a smialg kopuly.
W ukladzie tym niezaprzeczony jest wplyw kosciola Sakramen-
tek w Warszawie, zbudowanego w 1687 r. Ornamentacja dzi-
waie delikatna i powiewna lqczy sig harmonijnie z lekkg kom-

porycjy oltarzy i stanowi jeden z najeelniejszych obrazéw roz-
kwitajgqeego wowezas rokoka. Na gzymsie diwigajageym beben
kopuly zalozona jest bogata i wdzigezna balustrada ielazna
pozlacana o rokokowo powyginanych linjach. Calo$é wnetrza,

i pézniej zeszy ie, robi wraz

fmuwnm:j elegancji ..

subtelnej, wyra-

Oto jak nalezy pisaé o dzielach architektury.
O ileiby wyiej stalo nasze poczucie artystyczne
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i znajomosé zabytkéw naszej dawnej sztuki, gdy-
bysmy mieli wigcej takich przewodnikéw, z takiem
uczuciem, takiem rozumieniem i takg zdolnoscia
wytlumaczenia.

Pod wzgledem wydawniczym réwniez ksiazka
w drugiej edycji zyskala. Towarzyszq jej dwa wy-
razne plany. Orjentacjs w nich ulatwiajg szczegé-
lowe indeksy. Dla turystéw uloione sg réine pro-
gramy zwiedzania miasta, w zaleinosci od czasu,
ktorym dysponujg. Papier lepszy, niz dawniej, ilu-
stracje lepiej odbite, Pod kazdym wzgledem ksigzka
to przejmujgca radoscig. W. Borowy.

PRZEGLAD CZASOPISM.

Kronika Warszawy, nr. 7.

Czesé | zawiera artykul! S. Szymkiewicza
p- & .Inkorperacja przedmiesé i utworzenie wielkiej
Warszawy w r. 1916, Autor wykazuje przyczyny, dla
jakich Warszawa nie mogla rozrastaé si¢ normalnie
w czasie przedwojennym, oraz taktyke samozacho-
wawczg, stosowang przez miasto w stosunku do
przedmiesé. Dopiero ewakuacja Rosjan w r. 1916
zmusila miasto do anektowania terytorjéw podmiej-
skich ze wzgledu na bezpieczenstwo mieszkaricéw
oraz z obawy przed szerzeniem sig epidemij w za-
niedbanych przedmiesciach. Stalo sig to z inicjatywy
wladz okupacyjnych niemieckich. Autor podaje
szezegolows statystyke odnosnie poszczegélnych,
wlgczonych do miasta gmin podmiejskich. Dolgczo-
na mapa, na ktoérej zazmaczono granice Warszawy
przed r. 1916, po r. 1916 oraz projektowane przez
magistrat na przyszlosé.

S. Z. Rutkowski: ,Udzial m. st. Warsza-
wy w handlu zagranicznym Polski". Tematem arty-
kulu jest wylacznie obrét m. st. Warszawy z zagra-
nicq z pominigciem handlu stolicy z innemi miastami
w kraju. Z zestawiern wynika, ze Warszawa zajmuje
w eksporcie polskim stanowisko bierne. Za to impor-
tuje o 100%; wigcej, nizby wynikato z ilodci jej za-
ludnienia w stosunku do ludnosci Polski.

Czesé Il zawiera miesiecznik statystyczny War-
szawy za miesige czerwiec: Meteorologje, Ruch lud-
nosci, Zdrowie publiczne, Ceny i aprowizacje, Pra-
ce, Finanse i kredyt, Bezpieczenstwo publiczne,
Ruch budowlany, przedsiebiorstwa uzytecznosei pu-

blicznej.

Zaranie Slgskie, z 3. (Cieszyn).

L. Lakomy: Zagadnienia regjonalne Slqaka
Porusza sprawe organizacji badan Slaska, wymienia
szereg monografij i opracowan Judoznawczych, oma-
wia warunki pracy regjonalistéw, uwazajac kaidego
chetnego, chociazby nieprzygotowanego specjalnie
naukowo, za powolanego do notowania obserwacyj.
Zwraca uwage na odlogiem jeszcze leigeq sprawe
historji Slgska, ktérej kontrastem sq szczegélowe
opracowania niemieckie. Akcentuje wreszcie po-
trzebe utworzenia chociaz czeSciowo uniwersytetu



laskiego. Wszechnica slgska posiadalaby nieco od-
mienny charakter, niz wyisze uczelnie Polski cen-
tralnej.

Ks. J. Londzin: Pismiennictwo polskie na
Slgsku Cieszyriskim. Wykaz pismiennictwa dawniej-
szego, wydawnictw popularnych perjodycznych w ub.
stuleciu oraz dokladny przeglad piSmiennictwa wspél-
czesnego na Slasku, z uwzglednieniem publikacyj
polskich po stronie czeskiej.

P. Musiol: Literatura slgsko-polska XVII w.

Tlo historyczne, geneza, cechy literatury slgsko-

polskiej przed r. 1848. Auiorzy XVII w.: Jan Her-
binius z Byczyny, Wojciech Hentschel, tlumacz nie-
mieckich piesni naboznych na jezyk polski, Ks. Ja-
kéb Opala, i Adam Gdacjusz, autor licznych pism
teologicznych, kazan, postylli.

Dr. . Wytrzens: Zyciorys proboszecza L. Ja-
na Szersznika.

L. Brozek: feszcze o A. W. Maciejowskim.

G. Morcinek: Zalew (fragment).

Pamiginik gazdy Jury Gajdzicy z Cisownicy
(z poez. XIX w.). Recenzje, materjaly, piesni slaskie,

Stefanja Pfanhauserowa.

KORESPONDENCJA.

Redakcja ,Ziemi” otrzymala dwie nastepujace odezwy z prosba o zamieszcze-
nie ich na lamach naszego pisma:

Oburzeni do glebi akejg kilku pism stolecznych skierowans bezposrednio przeciw
Dyrektorowi Zarzgdu Funduszu Kultury Narodowej, p. Stanistawowi Michalskie-
m u, czlowiekowi wielkich dla Polski zastug na polu oswiaty i kultury, protestujemy go-
raco przeciw niedopuszczalnej metodzie oraz formie podjetej przeciw niemu walki, nie
wchodzac w oceng sporu, wywolanego powstaniem ,Instytutu popierania twérczosci lite-
rackiej”.

Prof. Kaz. Ajdukiewicz (Lwéw), prof. W. Baehr (Warszawa), prof. Oswald Balzer (L),
prof. K. Bassalik (Wa), prof. A. Bek (L), prof. A. Bednarski (L), prof. Ed. Bekier (Wil-
no), dyr. Ludw. Bernacki (L), prof. K. Bialaszewicz (Wa), prof. Cz. Biatobrzeski (Wa),
prof. M. Biernacki (Poznan), prof. S. Blachowski (P), prof. W. Bruchnalski (L), prof.
T. Brzeski (Wa), prof. Fr. Bujak (L), prof. Ed. Bulanda (L), prof. M. Chlamtacz (L),
prof. A. Chybinski (L), prof. K. Chylinski (L), prof. A. Cieszynski (L), prof. Z. Cybi-
chowski (Wa). prof. /. Czekanowski (L), prof. T. Czezowski (Wil), prof. F. Czubalski
(Wa), dyr. St. Dobrowolski (Wa), prof. Cz. Domaniewski (Wa) prof. W. Doroszewski
(Wa), prof. Wi. Dziewulski (Wil), prof. S. Dziubattowski (Wa), prof. St. Ehrenkreutz
prof. Cezarja Ehrenkreutzowa (Wil), prof. Ad. Fischer (L), prof. M. Franke (L), prof.
H. Gaertner (L), prof. A. Galeski (P), piof. R. Ganszyniec (L), prof. St. Glixelli (P),
prof. /. Grochmalicki (P), prof. O. Halecki (Wa), prof. J. Hirschler (L), prof. B. Hry-
niewiecki (Wa), prof. M. T. Huber (Wa), prof. Janusz lwaszkiewicz (Wil), prof. K. Ja-
nicki (Wa), prof. K. Jantzen (Wil), prof. E. Jarra (Wa), prof. J. Jarzebski (Wa), prof.
Iwo Jaworski (Wil), prof. M. Kamieriski (Wa), prof. Z. Kaminski (Wa), prof. St. Kazuro
(Wa), prof. St. Kempisty (Wil), prof. /. Kleiner (L), prof. M. Konopacki (Wa), doc. St.
Kope¢ (Pulawy), prof. M. Korczewski (Wa), prof. Ign. Koschembahr-£yskowski (Wa),
prof. St. Kosciatkowski (Wil), prof. W. Kozicki (L), prof. K. Krzeczkowski (Wa), prof.
S. Krzemieniewski (L), prof. Ad. Ant. Krynski (Wa), prof. Leon Krynski (Wa), prof.
E. Kucharski (L), prof. St. Kulczynski (L), doc. W. Kulesza (P), prof. Kurytowicz (L),
prof. K. Kwietniewski (L), prof. W. Lampe (Wa), prof. W. Laski (Wa), prof. E. Lelesz
(Wa), prof. /. T. Lenartowicz (L), prof. St. Lesniewski (Wa), prof. E. Loth (Wa), prof.
K. Lutostaniski (Wa), prof. St. Lempicki (L), prof. J. Lukaszewicz (Wa), prof. M. Mas-
sonius (Wil), prof. R. Matachowski (L), prof. ). Makarewicz (L), prof. Jan Mazurkie-
wicz (Wa), prof. St. Mazurkiewicz (Wa), prof. M. Michalowicz (Wa), prof. Z. Moczar-
ski (P), prof. J. Modrakowski (Wa), dyr. Eug. Morawski (Wa), dyr. J. Morozewicz (Wa),
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prof. W. Nowicki (L), prof. B. Niklewski (P), prof. T. Ochlewski (Wa), prof. K. Orze-
chowski (Wa), prof. M. Parkowski (P), prof. Alf. Parczewsk: (Wil), doc. E. Passendor-
fer (P), prof. L. Paszkiewicz (Wa), prof. St Pawlowski (P), prof. Zb. Pazdro (L), prof.
T. Peczalski (P), prof. St. Pienkowski (Wa), prof. Z. Pietruszczynski (P), prof. St. Pigon
(Wil), prof. Wi Podlacha (L), prof. Edw. Porgbowicz (L), prof. J. Priiffer (Wil), prof.
Cz. Praybylski (Wa), prof. G. Przychocki (Wa), prof. St. Przylecki (Wa), prof. Ign. Ra-
dziszewski (Wa), prof. /. Rafacz (Wa), prof. /. Rafalski (P), prof. R. Rencki (L), prof.
W. Rogala (L), prof. F. Ruszezyc (Wil), prof. Br. Rutkowski (Wa), prof. Br. Rydzewski
(Wil), prof. P. Rytel (Wa), prof. W. Schramm (P), prof. W. Sierpinski (Wa), prof. K. Si-
korski (Wa), prof. /. Siemiradzki (L), prof. Wi. Sieradzki (L), prof. K. Stawinski (Wil),
prof. Z. Smogorzewski (L), prof. W. Smosarski (P), prof. O. Sosnowski (Wa), prof. Wi-
ktor Staniewicz (Wil), prof. K. Stefko (L), prof. Ant. Sujkowski (Wa), prof. Wi. Szymo-
nowicz (L), prof. St. Szober (Wa), prof. L. Szperl (Wa), prof. Lud. Slendzinski (Wil),
prof. Artur Sliwinski (Wa), prof. W. Swietostawski (Wa), prof. Wi Tarnawski (L), prof.
W. Taszycki (L), prof. F. Terlikowski (P), prof. St. J. Thugutt (Wa), prof. /. Tokarski
(L), prof. St. Tottoczko (L), prof. T. Tolwinski (Wa), prof. A. Tretiak, prof. K. Twardow-
ski (L), kustosz K. Tyszkowski (L), prof. J. Ujejski (Wa), prof. F. Venulet (Wa), doc.
T. Vetulani (P), prof. B. Wasiutynski (Wa), prof. M. Wartenberg (L), prof. R. Weigl (L),
prof. Z. Weyberg (L), prof. B. Wilanowski (Wil), prof. B. Winiarski (P), prof. P. Wis-
niewski (Wil), prof. A. Wodziczko (P), prof. T. Woyno (Wa), prof. Zygmunt Wdycicki
(Wa), prof. Stanistaw Wyrzykowski (Wa), prof. T. Zalewski (Wa), prof. Jozef Zawadzki
(Wa), prof. Marjan Zdziechowski (Wil), prof. A. Zierhoffer (L), prof. A. Zygmund (Wil),
prof. Kaz. Zérawski (Wa), prof. W. Grzywo-Dabrowski (Wa).

Wobec brutalnych napasci niektérych czasopism, skierowanych przeciw p. Stani-
stawowi Michalskiemu w zwigzku z powstaniem ,Instytutu popierania twérczosci
literackiej”, nie wchodzac w merytoryczna strone sprawy, protestujemy stanowczo prze-
ciw niekulturalnej formie wystapien i szkalowaniu pracownika wybitnie zasluzonego wobec
nauki i oswiaty w Polsce.

Profesorowie Uniwersytetu Jagiellonskiego: Ks. /. Archutowski, I. Chrzanowski, St.
Ciechanowski, K. Dziewonski, R. Dyboski, Wi. Demetrykiewicz, Ks. J. Fijatek, Ks. Bi-
skup H. Godlewski, E. Godlewski, M. Gieszczykiewicz, H. Hoyer, H. Heinrich, H. Ham-
mer, Z. [achimecki, S. Kreutz, Wi. Konopczynski, T. Kowalski, K. Kostanecki, St. Kot,
St. Kutrzeba, Ks. Lewkowicz, Ks. K. Michalski, St. Maziarski, K. Majewski, W. Mole,
K. Nitsch, Jan Nowak, L. Piotrowicz, [an Piltz, W. Rubczynski, S. Surzycki, M. Sie-
diecki, L. Sternbach, Wi. Szafer, W. Sobieski, Wi. Semkowicz, B. Szyszkowski, St. Szu-
man, /. Sfeszynskr, St. Sokolowski, J. Talko-Hryncewicz, L. Wachholz, W. Wilkosz, St.
Wedkiewicz, St. Windakiewicz, St. Zaremba, Fr. Zoll, K. Zakrzewski,

Krakoéw, dn. 25.X 1930,

TRESC: Tadeusz Cieslewski (syn): Polska Segeste.—Jjan Manugiewicz: Wilk i wilkolactwo.—Stanistaw
Rumszewicz: Tyrpacy.—Kronika: Wiadomosci biezace —Z pismiennictwa. — Korespondencja.
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